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Gebrauchsfertiges Desinfekt

Sanos



Sanosil S006

Desinfektionsmittel flr
die Flachendesinfektion

...Ideal fiir Oberflachen mit erhéhten Hygienean-
spruchen

& Gute Wirksamkeit gegen Bakterien, behiillte- und Noroviren, Hefen und Pilze

& Einfache und sichere Anwendung (gebrauchsfertig)

Q

Hinterlasst keine klebrigen Oberflachen

Q

Verursacht keine unangenehme Gerlche

Q

Ohne Alkohole, Chlor/Chlorverbindungen oder QAV

Ohne Farb- und Duftstoffe

QK

Mit katalytisch verstarktem Wasserstoffperoxid

Q

Wasserstoffperoxid zerfallt 100% zu Wasser und Sauerstoff

Q

Uber 2 Jahre stabile Lagerhaltung

Q

Qualitatsprodukt aus Schweizer Produktion

< SANOSIL AG « CH-8634 Hombrechtikon « Schweiz
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Sanosil S006 ist ein Flachendesinfektionsmittel mit ,begrenzt Viruzid Plus” Testung und
Depotwirkung. Es basiert auf der bewahrten Sanosil Wasserstoffperoxid/Silber Formulierung
und setzt keine brennbaren oder tibelriechenden Dampfe frei. Es ist rund doppelt so stark wie
das Flachendesinfektionsmittel Sanosil S003 und eignet sich flir Anwendung mit erhéhten
mikrobiologischen Anforderungen.

Als Aktivstoff wird Wasserstoffperoxid verwendet, welches zusatzlich stabilisiert und in seiner
desinfizierenden Wirkung durch Zugabe von einer minimen Menge Silberionen katalytisch um
ein Vielfaches verstarkt wird.

Durch dieses Verfahren kann die Desinfektionswirkung um bis zu 800% oL e
gesteigert werden. %
Wasserstoffperoxid zerfallt zudem nach der Anwendung komplett zu Wasser und Sauerstoff. Die UBERS|CHT
nach dem Zerfall des Peroxides auf der Oberflache verbleibenden, geringen Silbermengen verzo-
gern die Keimvermehrung liber einen Zeitraum von bis zu 72 Stunden.

PRODUKTTYP

Gebrauchsfertig

— -

B h\ I |

PASSEND FUR
- Wischdesinfektion
- Gezieltes Spriihen mit
einem Gerat
- Spezifische Wasserdesinfektion

WIRKUNG GEGEN

Bakterien, Hefen, behdillte Viren /
Noroviren (begrenzt Viruzid + ),
Pilze

HALTBARKEIT
2 Jahre

DESINFEKTION: WISSEN AM RANDE }
[ ENTHALT

. . . . . . . . . . 39/100g Wasserstoffperoxid
Hinweis 1: Unabhéngig vom verwendeten Desinfektionsmittel gilt, dass die Desinfektions- 0.003g/100g Silber

wirkung stets umso hoéher ist, als die zu desinfizierende Flache vorgangig moglichst griind-
lich gereinigt wird.

Hinweis 2: Eine Spriih-Wisch Desinfektion bzw. die Anwendung mit einem befeuchteten
Wischtuch ist einem reinen Aufsprithen deutlich Gberlegen. Alleiniges Aufspriihen (insb.
mit einem Handspriiher) kann Wirkungsliicken hinterlassen und soll vermieden werden.

Funktionsweise

o Der vom Wasserstoffperoxid abgespaltene
Sauerstoff ('0,/°0,) greift die Zellwande der Mikroor-
ganismen an. Durch Oxidation (kalte Verbrennung)
werden diese denaturiert und zerstort.

e Unterstiitzt wird der Effekt durch Silberionen, welche
katalytisch die Wirkung des Peroxides verstarken. Zu-
satzlich blockieren diese den Stoffwechsel (wo vorhan-
den) und die Vermehrungsfahigkeit der Keime.

o SANOSIL AG + CH-8634 Hombrechtikon « Schweiz
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FLACHENDESINFEKTION
Sprih-Wisch-Verfahren

Hinweis: Beim Umfillen von S006 in Spriihflaschen 0.A. muss zwingend eine Etikette mit
Informationen Uber den Inhalt auf der Aussenseite des entsprechenden Gebindes angebracht

werden. Passende Etiketten sind auf Wunsch bei uns erhaltlich.

SCHRITT 2

Ziehen Sie Handschuhe an. Befeuchten Sie ein
Wischtuch mit unverdtinntem Sanosil S006.

Dosierung auf glatten Oberflichen: 30-50 ml/m?

SCHRITT 4

Lassen Sie das Mittel eintrocknen.
Bendtigte Zeit ca. 15 Min.

.| Hinweis: Beim direkten Spriihen mit einem Gerét soll die
S Aerosolbildung so gut wie méglich vermieden werden. Bei

SCHRITT 1

Reinigen Sie die zu behandelnde Flache griindlich mit
einem geeigneten Reinigungsmittel. Je sauberer die
Flache, desto besser die Desinfektionswirkung.

SCHRITT 3

Benetzen Sie die zu desinfizierende Flache mit dem Tuch,
so dass ein gleichmaéssiger, lickenloser, feuchter Film zu-

riickbleibt. Pfitzenbildung vermeiden.

Bleiben auf glatten Oberfldchen Tropfen oder Pfiitzen
zuriick, verteilen Sie diese mit dem Wischtuch.

|
B

Anwendungen grosser als haushaltiiblichen Flachen muss
ein entsprechender Atemschutz (ABEKP3 Filter) getragen
werden, um Reizungen der Atemwege zu vermeiden.

& SANEGIL

DISINFECTANTS FOR LIFER

SANOSIL S006

E ;)
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WIRKSAMKEIT

NORMEN / EINWIRKZEITEN

(Flachendesinfektion)

BAKTERIEN

Bakterizid:

EN 1276 geringe Belastung: 5 Min*
EN 1276 hohe Belastung: 15 Min
EN 1650 hohe Belastung: 15 Min
EN 13697 hohe Belastung: 30 Min

HEFEN
Levurozid:
EN 13697 hohe Belastung: 5 Min

PILZE
Fungizid:
EN 1650 geringe Belastung: 30 Min*

VIREN

begrenzt Viruzid

(behillte Viren) EN 14476:2019
geringe Belastung: 5 Min

begrenzt Viruzid +

(murines Norovirus, Vaccinavirus)
EN 14476:2013 + A2:2019
geringe Belastung: 15 Min

* Getestet in 50% Verdlinnung




FLACHENDESINFEKTION

mit SanoWipes

SanoWipes sind trockene Wischtlicher in einem praktischen Spendereimer mit wieder-

verschliessbarem Deckel. Sie werden vor Gebrauch mit Desinfektionsmittel getrankt und

sind dann mehrere Wochen einsatzbereit. Getrankte SanoWipes sind ideal fir die rasche
Zwischendesinfektion kleinerer Flachen.

SanoWipes
SCHRITT 1 i
TECH. DATEN
Ziehen Sie Handschuhe an. (Grundsatzliche Sicherheits-
empfehlung beim Umgang mit Desinfektionsmittel.) MATERIAL

PET, optimiert fir die
Applikation von Flussigkeiten

ABSCHNITTE PRO ROLLE
90 Stk

SCHRITT 2 )
ABMESSUNGEN DER TUCHER
Entfernen Sie die Schutzfolie der Wipesrolle und 36x20cm
platzieren Sie diese im Eimer.

T —

SCHRITT 3 i

Tranken Sie die Rolle mit unverdiinntem Sanosil
S006. Dosierung 1 - 1,2 | pro Rolle.

SCHRITT 4

Ziehen Sie das erste Tuch durch die Spenderoffnung
und schliessen Sie den transparenten Deckel gut.
Hinweis: durch Lichteinfluss kdnnen sich die Wipes
mit der Zeit etwas verfarben, dies stellt jedoch keine
Qualitatseinbusse dar.

SCHRITT 5

Entnehmen Sie ein getranktes SanoWipe und wischen
Sie die zu desinfizierende Flache mehrfach griindlich
ab. Tragen Sie dabei Handschuhe, um ldngeren Haut-
kontakt zu vermeiden.

o SANOSIL AG + CH-8634 Hombrechtikon « Schweiz
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BODENDESINFEKTION
mit Sprihmopp

Hinweis: Als Alternative zu einem Spriithmoppsystem eignen sich auch vorgenetzte Wechselmoppbeziige. Bei grosseren Flachen (z.B. Sport-
matten) bewahrt sich zudem die parallele Nutzung von einem Handspriihgerat zum Sprithen und Wischmopp zum Nachwischen.

SCHRITT 1

Reinigen Sie die zu behandelnde Flache griindlich mit einem Mopp
und einem geeigneten Reinigungsmittel.

SCHRITT 2

Fullen Sie Sanosil S006 in den Vorratsbehalter eines geeigneten
Mopp-Applikationsgerates.

SCHRITT 3

Benetzen Sie die Flache mit dem Applikator, so dass ein gleichmassig
feuchter Film zuriickbleibt, der in einigen Minuten zu trocknen vermag.
Lassen Sie das Mittel einwirken / trocknen.

DESINFEKTION VON KLEINTEILEN
(Dichtungen, O-Ringe etc.)

SCHRITT 1

Reinigen Sie die zu behandelnden Teile wenn maoglich im
Geschirrspller oder von Hand.

SCHRITT 2

Fullen Sie Sanosil S006 in ein Gefass und legen Sie die Teile darin ein.
Nach einigen Minuten herausnehmen und trocknen lassen. Sofern
das Sanosil S006 nicht verschmutzt wird, kann die Lésung mehrfach
verwendet werden.

< SANOSIL AG + CH-8634 Hombrechtikon « Schweiz
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FLACHENDESINFEKTION

mit Sprihgerat - fir professionelle Anwender

Achtung: Bei der Anwendung mit professionellen Sprithgeraten entstehen immer eine gewisse Menge Aerosole, welche die Gesundheit
beeintrachtigen konnten. Tragen Sie deshalb bei ausgedehnten Spriiharbeiten stets eine Atemschutz- Vollmaske, um Reizungen der
Atemwege und Augen zu verhindern. (Atemschutz mit Gasfilter (gegen Wasserstoffperoxid) Filtertyp: ABEK-P3 (bei uns erhaltlich).

SCHRITT 1

Reinigen Sie die zu behandelnde Flachen griindlich mit
einem geeigneten Reinigungsmittel. Je besser die Reinigung,
desto effektiver die Desinfektion.

Fullen Sie die bendtigte Menge Sanosil S006 in den Tank eines
Spruhgerates (z.B. Sanosil Stream / Stream Compact, Druck-
speichersprithgerat mit Pressluftanschluss, Airless Sprihgerat
etc.). Ziehen Sie Schutzausristung (Vollmaske mit ABEKP3 Fil-
ter und Handschuhe) an.

SCHRITT 2

Wabhlen Sie eine moglichst feine Zerstdubungsart und bespriihen
Sie die zu desinfizierenden Flachen so, dass eine durchgehend
leicht feuchte Flache entsteht. (Vergleichbar mit einem beschlage-
ner Badezimmerspiegel beim Duschen.)

Richtwert: 30 - 50ml/m?
Tropfen/Pfiitzenbildung und Laufe vermeiden.

Verhindern Sie, dass wahrend der Sprithnebel-Desinfektion
zwangslaufig gebildete Aerosole in Raumteile mit ungeschitzten
Personen gelangen.

SCHRITT 3

Lassen Sie das Produkt einwirken. Der Raum soll zur Sicherheit
bis zu 2h nach der Spriihdesinfektion nicht ohne Schutzausrus-
tung betreten werden.

(MAK Wert Wasserstoffperoxid: 1ppm)

Ist der MAK — Wert zu hoch, die Wartezeit verlangern oder gut
Liften. Es darf weder Desinfektionsmittelgeruch noch Reizun-
gen der Atemwege/Augen auftreten.

‘ A SANOSIL AG + CH-8634 Hombrechtikon « Schweiz
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Hinweis: Je feiner die Tropfchen, desto besser die Benetzung.
Vermeiden Sie Tropfen/Pfiitzenbildung und Laufe durch
Ubermassigen Materialauftrag. Falls dies trotzdem passiert

- vor dem Eintrocknen mit einem Wischtuch nachwischen.
Ansonsten drohen Verfarbungen.




Biozide sicher verwenden. Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und Produktinformationen lesen.

Unsere anwendungstechnischen Hinweise in Wort und Schrift beruhen auf umfangreichen Versuchen. Wir beraten nach bestem derzeitigem Wissen, jedoch
insoweit unverbindlich, als Anwendung und Lagerhaltung ausserhalb unserer direkten Einflussnahme liegen. Produktbeschreibungen bzw. Angaben tiber
Eigenschaften der Praparate enthalten keine Aussagen Uber Haftung fir etwaige Schaden.

S SANESIL

SANOSIL AG
CH-8634 Hombrechtikon, Schweiz

Tel.: 055 254 00 54
E-mail:  kundeninfo@sanosil.com

www.sanosil.com




